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RESUMO DE PROCESSO

Pedido de Parecer Consultivo No. 001/2016

CENTRO PARA OS DIREITOS HUMANOS

FEDERATION OF WOMEN LAWYERS KENYA (FEDERACAO DAS MULHERES
DE CARREIRA JURIDICA DO QUENIA)

CENTRO JURIDICO DA MULHER

CENTRO DE PESQUISA E DOCUMENTACAO DAS MULHERES DE
CARREIRA JURIDICA

ASSOCIACAO DAS MULHERES DE CARREIRA JURIDICA DO ZIMBABWE

. as Requerentes alegam que sdo organizacdes ndo governamentais (ONGs) de

quatro (4) paises africanos (Quénia, Nigéria, Africa do Sul e Zimbabwe) e que
estdo envolvidas na promocdo e defesa dos direitos humanos da mulher e da
crianca em Africa. Alegam que gozam do Estatuto de Observador junto da

Comisséao Africana dos Direitos do Homem e dos Povos.

. Encontram-se informalmente associadas as Requerentes no presente pedido as

seguintes organizagdes: (i) The Initiative for Strategic Litigation in Africa (ISLA),
(i) Legal Advocacy for Women in Africa Alumnae Incorporated, (iii) The Women
and Law in Southern Africa — Representacdes do Zimbabwe e Malawi e (iv)
Women Legal Aid Centre (WLAC).

. Solicitam que o Tribunal emita o seu Parecer sobre a interpretacdo da alinea (d)

do art. 6.° do Protocolo a Carta Africana dos Direitos do Homem e dos Povos
relativo aos Direitos da Mulher em Africa (adiante referido como o Protocolo de

Maputo) e sobre as obrigacGes dos Estados dai decorrentes.

. O pedido é submetido nos termos do art. 4.° do Protocolo a Carta Africana dos

Direitos Humanos e dos Povos relativo a Criacdo de um Tribunal Africano dos
Direitos do Homem e dos Povos (Protocolo do Tribunal) e do art. 68.° do
Regulamento do Tribunal.

. As Requerentes alegam que, na qualidade de co-requerentes, qualificam como

organizacgOes africanas reconhecidas pela Unido Africana para os efeitos do
namero 1 do art. 4.° do Protocolo do Tribunal Africano e do nimero 1 do 68.° do
Regulamento do Tribunal.



6. As Requerentes alegam que o seu Pedido de Parecer tem a ver com uma
“matéria juridica relacionada com o [protocolo constituido ao abrigo da] Carta” e
‘ndo esta estaria relacionado com qualguer matéria a ser examinada pela
Comisséo Africana dos Direitos do Homem e dos Povos (a Comissao)”. As
Requerentes defendem que o seu pedido estd em conformidade com o art. 4.° do
Protocolo do Tribunal e, por conseguinte, recai no ambito da competéncia do

Tribunal nos termos do art. 4.° do Protocolo do Tribunal.

7. Afirmam que a questdo fundamental para determinacdo no seu pedido é no
sentido do Tribunal emitir um parecer sobre o significado exacto da alinea (d) do
art. 6.° do Protocolo de Maputo. Afirmam ainda que o pedido esta alicercado nas
alineas (a) a (e) do numero 1 do art. 2.° e no niumero 2 do art. 2.° do Protocolo de
Maputo, que prevéem a eliminacdo da discriminacdo contra a mulher exigindo
gue os Estados Membros evitem toda e qualquer forma de discriminacao contra a
mulher através de medidas de caracter legislativo, institucional e de outras

medidas apropriadas.

8. Na sua optica, a alinea (d) do art. 6.° impbe uma obrigacdo aos Estados
Membros para promulgar medidas nacionais de caracter legislativo a fim de
garantir que cada unido conjugal seja lancada por escrito e registada em
conformidade com os ordenamentos juridicos nacionais para que possa ser
reconhecida nos termos da lei. Defendem que o significado implicito da alinea
(d) do art. 6.° compreende duas vertentes: (i) impdem a obrigacdo positiva aos
Estados para promulgarem medidas de caracter legislativo para facilitar os
procedimentos de registo da unido conjugal, e (ii) prevé que, a fim de serem
juridicamente reconhecidas, as unides conjugais devem ser consignadas por
escrito e registadas. Nessa conformidade, o pedido pretende que o Tribunal

emita um parecer sobre o significado legislativo implicito de (i) e (ii) supra.

9. As Requerentes opinam que a alinea (d) do art. 6.° do Protocolo de Maputo é
fundamental no combate e eliminacdo da discriminacdo contra a mulher no que
respeita ao casamento e que, caso seja mal interpretada, a mulher estara sujeita

a riscos inevitaveis e a discriminagéo.



10.As Requerentes sustentam que unifes conjugais nhdo consignadas por escrito e

ndo registadas sdo comuns em Africa e sdo causadas por uma variedade de
factores, incluindo, mas ndo se limitando a falta de legislacdo a estipular os
requisitos ou os procedimentos para o registo obrigatorio de todas as formas de
unides conjugais, questdes relacionadas com os custos de registo, requisitos de
registo onerosos, falta de sensibilidade e auséncia de quadros juridico-legais
para regulamentar as consequéncias de matriménios nao consignados por escrito

e nao registados.

11.As Requerentes entendem que a nao consignacao por escrito e 0 nao registo das

unides conjugais torna a mulher vulneravel na medida em que ela ndo consegue
apresentar meios de prova do seu casamento e sdo, por isso, vulneraveis a
dissolucéo da uniédo, ndo séo capazes de fazer cumprir o requisito de a mulher ter
que dar o seu consentimento antes do homem casar uma segunda esposa num
casamento poligamo, ndo sdo capazes de exercer os direitos de terra e
propriedade, e, finalmente, dificulta a recolha, monitorizacdo e analise de

informacdes vitais sobre a populagéo pelos paises.

12.As Requerentes concluem que a redacc¢ao da alinea (d) do art. 6.° do Protocolo

de Maputo parece ter sido interpretada como significando que as unides
conjugais nao registadas sdo invalidas e / ou ndo devem ser conferidas
reconhecimento juridico. A sua postura € que tal interpretacédo prejudica e causa
injustica & mulher em toda a Africa, cuja unido conjugal ndo se encontra
consignada por escrito ou ndo se encontra registada. Alegam, além disso, que
essa interpretacdo € contraria ao propoésito geral do Protocolo de Maputo e aos

objectivos do art. 2.° do mesmo.

PEDIDOS DAS REQUERENTES

As Requerentes pedem que o Tribunal se digne:

confirmar que a ndo promulgacéo de leis que exijam e regulem o registo da uniéo
conjugal constitui uma violagdo do Protocolo de Maputo por um Estado Membro;

e



emitir um parecer sobre a natureza e o ambito das obriga¢gbes do Estado que a
alinea (d) do art. 6.° prescreve a respeito do lancamento e registo dos
casamentos, tomando em consideracdo a obrigacdo dos Estados Partes
respeitarem, protegerem e promoverem os direitos da mulher, conforme
consagrados no Protocolo de Maputo.

Confirmar que a alinea (d) do art. 6.° ndo sugere nem requer que o0 nao registo do
casamento invalide a unido conjugal;

Indique se os Estados Partes sédo requeridos a promulgar legislacdo nacional que
prevé procedimentos de perdao para corrigir ou remediar 0 ndo cumprimento dos
requisitos de registo; e

Indigue que consequéncias de caracter juridico poderdo decorrer de unifes
conjugais nao registadas, tendo em devida conta o objectivo global do Protocolo
de Maputo e os dispositivos e compromissos especificos de proteccao
enunciados no art. 2.° e nas alineas (e) a (j) do art. 6.° do Protocolo de Maputo,

bem como em outros instrumentos.



